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Lengua Extranjera

La rapida evolucion de las sociedades actuales y sus multiples interconexiones exigen el
desarrollo de aquellas competencias que ayuden a los individuos a practicar una ciudadania
independiente, activa y comprometida con la realidad contemporanea, cada vez mas global,
intercultural y plurilinglie. Tal y como sefiala el Marco de referencia para una cultura
democratica, en las actuales sociedades, culturalmente diversas, los procesos democraticos
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clave en desarrollo de esa cultura democratica. En la idea de un Espacio Europeo de
Educacion; plantea como objetivo la cooperacién entre los Estados miembros como factor de
mejora de la calidad, la inclusidn, la equidad y la dimension digital y ecoldgica de los distintos
sistemas educativos, la comunicacidn en mas de una lengua evita que la educacién y la
formacidon se vean obstaculizadas por las fronteras, favoreciendo la internacionalizacion y la
movilidad, ademas de permitir el descubrimiento de otras culturas y el contraste con la propia,
ampliando las
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perspectivas del alumnado y fomentando el respeto a la diversidad cultural y al
desarrollo de los valores compartidos.

La materia de Lengua Extranjera contribuye a la adquisicion de las distintas
competencias clave en Bachillerato y, de forma directa, participa en la consecucion
de la competencia plurilinglie, que implica el uso de distintas lenguas de forma
apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicacion. El plurilingliismo integra
no solo la dimensidn comunicativa, sino también los aspectos histéricos e
interculturales que conducen al alumnado a conocer, valorar criticamente y respetar
la diversidad linglistica y cultural, los cuales contribuyen a que pueda ejercer una
ciudadania independiente, activa y comprometida con una sociedad democratica,
ademas de favorecer el desarrollo del espiritu critico y la educaciéon en valores. En
consonancia con este enfoque, la materia de Lengua Extranjera en la etapa de
Bachillerato tiene como objetivo principal la adquisicion de la competencia
comunicativa en la lengua extranjera, de modo que permita al alumnado
comprender, expresarse e interactuar en dicha lengua con eficacia, fluidez y
correccién, asi como el enriquecimiento y la expansién de su conciencia intercultural
y dar a conocer la diversidad del patrimonio cultural, natural y artistico andaluz.

El eje del curriculo de Lengua Extranjera estad atravesado por las dos dimensiones
del plurilingliismo: la dimensidn comunicativa y la intercultural. Las competencias
especificas de la materia permiten al alumnado, a partir de diversos conocimientos,
destrezas y actitudes, comunicarse en la lengua extranjera y enriquecer asi su
repertorio linglistico individual, aprovechando las experiencias propias para mejorar
la comunicacion tanto en las lenguas familiares como en las lenguas extranjeras.
Asimismo, ocupan un lugar importante el respeto por los perfiles linguisticos
individuales, por la propia identidad linglistica andaluza con sus particularidades
|éxicas, morfoldgicas, fonéticas y sintacticas, la adecuacién a la diversidad, asi como
el interés por participar en el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos a través del didlogo
intercultural. Esta materia, ademas, permite al alumnado desenvolverse mejor en
los entornos digitales y acceder a las culturas vehiculadas a través de la Lengua
Extranjera, tanto como motor de formacién y aprendizaje como fuente de
informacion y disfrute, asi como para el desarrollo de competencias profesionales y
técnicas que ayuden al acceso al trabajo y al emprendimiento social y empresarial.
En este sentido, las herramientas digitales poseen un potencial que podria
aprovecharse plenamente para reforzar el aprendizaje (especialmente la capacidad
del alumnado para aprender por si mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los
métodos de investigacion adecuados), la ensenanza y la evaluacién de lenguas y
culturas extranjeras. Por ello, el desarrollo del pensamiento critico, el ejercicio de
una ciudadania digital activa, civica y reflexiva, y el uso seguro, ético, sostenible y
responsable de la tecnologia suponen un elemento de aprendizaje muy relevante en
esta materia.

Las competencias especificas de la materia de Lengua Extranjera implican un mayor
desarrollo de las actividades y estrategias comunicativas de comprensién,
produccién, interaccion y mediacion priorizando la comunicacidn oral, entendida en
esta etapa como la actividad orientada a atender a la diversidad, y colaborar y
solucionar problemas de intercomprensidén y entendimiento. La progresiéon también
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Ienguasﬁ relaciones entre las distintas lenguas de los repertorios individuales del
alumna as competencias especificas de esta materia también incluyen una
mayor profundizacion en los saberes necesarios para gestionar situaciones
interculturales, asi como la valoracion critica y la adecuacion a la diversidad
linglistica, artistica y cultural con la finalidad de fomentar la comprension mutua vy
de contribuir al desarrollo de una cultura compartida. Este uso de la lengua como
herramienta de participacion social hace que se convierta en un instrumento para
mostrar el patrimonio artistico y cultural de Andalucia y para fomentar la
convivencia y el respeto entre ciudadanos de distinto bagaje cultural.

Por su parte, los saberes basicos se estructuran en tres bloques. El bloque de
Comunicacion abarca todos los saberes que son necesarios movilizar para el
desarrollo de las actividades linglisticas de comprension, produccién,
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interaccion y mediacién, incluidos los relacionados con la busqueda, seleccién y contraste de
fuentes de informacién y la gestion de dichas fuentes. El bloque de Plurilingliismo integra los
saberes relacionados con la capacidad de reflexionar sobre el funcionamiento de las lenguas,
con el fin de contribuir al aprendizaje de la lengua extranjera y a la mejora de las lenguas que
conforman el repertorio lingtistico del alumnado. Por ultimo, en el bloque de Interculturalidad se
agrupan los saberes acerca de las culturas vehiculadas a través de la Lengua Extranjera, y su
importancia como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso
a otras culturas y otras lenguas, y como herramienta de participacién social y de
enriquecimiento personal.

El enfoque, la nivelacion y la definicion de los distintos elementos del curriculo, incluidos los
criterios de evaluacidn, estan planteados a partir de las actividades y las competencias que
establece el Consejo de Europa en el MCER. Esta herramienta es pieza clave para determinar los
distintos niveles de competencia que el alumnado adquiere en las distintas actividades y apoya
también su proceso de aprendizaje, que se entiende como dinamico y continuado, flexible y
abierto, y debe adecuarse a sus circunstancias, necesidades e intereses. Se espera que el
alumnado sea capaz de poner en funcionamiento todos los saberes basicos en el seno de
situaciones comunicativas propias de los diferentes ambitos: personal, social, educativo y
profesional, y a partir de textos sobre temas de relevancia personal o de interés publico
conocidos por el alumnado.

Competencias especificas.

1. Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales
basicas de textos orales, escritos y multimodales expresados en la lengua estandar,
en soportes tanto analdgicos como digitales, buscando fuentes fiables y haciendo
uso de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las
necesidades comunicativas planteadas.

La comprension supone recibir y procesar informacién. En la etapa de Bachillerato, la
comprension es una destreza comunicativa que se debe desarrollar a partir de textos orales,
escritos y multimodales -con especial énfasis en los orales- sobre temas de relevancia personal
para el alumnado o de interés publico expresados en la lengua estandar. La comprension, en
este nivel, implica entender e interpretar los textos y extraer las ideas principales y las lineas
argumentales mas destacadas, asi como valorar de manera critica el contenido, la intencion, los
rasgos discursivos y ciertos matices, como la ironia o el uso estético de la lengua. Para ello, es
necesario activar las estrategias mas adecuadas, con el fin de distinguir la intencién y las
opiniones tanto implicitas como explicitas de los textos. Entre las estrategias de comprension
mas Utiles para el alumnado se encuentran la inferencia y la comprobacion de significados, la
interpretacion de elementos no verbales y la formulacion de hipdtesis acerca de la intencién y
opiniones que subyacen a dichos textos, asi como la transferencia e integracion de los
conocimientos, las destrezas y las actitudes de las lenguas que conforman su repertorio
lingliistico. En su formato multimodal, incluye la interpretacion de diferentes formas de
representacion (escritura, imagen, graficos, tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.), asi como de
la informacién contextual (elementos extralinguisticos) y cotextual (elementos lingtiisticos), que
permiten comprobar la hipdtesis inicial acerca de la intenciéon y sentido del texto, asi como
plantear hipdtesis alternativas si fuera necesario. Ademas de dichas estrategias, la blsqueda de
fuentes fiables, en soportes tanto analdgicos como digitales, constituye un método de gran
utilidad para la comprensidn, pues permite contrastar, validar y sustentar la informacion, asi
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interpretacion requieren contextos de comunicacion dialogicos que estimulen la identificacién

critica de prejuicios y estereotipos, asi como el interés genuino por las diferencias y semejanzas
etnoculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL2, CCL3, CP1, CP2,
STEM1, CD1, CPSAA4.
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2. Producir textos orales, escritos y multimodales originales, de creciente
extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la
planificacion, la sintesis, la compensacion o la autorreparacion, para expresar ideas y
argumentos de forma creativa, adecuada y coherente, de acuerdo con propdésitos
comunicativos concretos.

La produccion engloba tanto la expresidon oral como la escrita y la produccion multimodal. En
esta etapa, la produccién debe dar lugar a la redaccién y la exposicidn de textos sobre temas de
relevancia personal para el alumnado o de interés publico, con creatividad, coherencia y
adecuacion. La produccién, en diversos formatos y soportes, puede incluir en esta etapa la
exposicién de una presentacion formal de extensién media en la que se apoyen las ideas con
ejemplos y detalles pertinentes, una descripcion clara y detallada o la redaccion de textos
argumentativos que respondan a una estructura légica y expliquen los puntos a favor y en
contra de la perspectiva planteada, mediante herramientas digitales y analdgicas, asi como la
busqueda avanzada de informacidén en internet como fuente de documentaciéon de forma
exhaustiva y selectiva. En su formato multimodal, la produccién incluye el uso conjunto de
diferentes recursos para producir significado -escritura, imagen, graficos, tablas, diagramas,
sonido, gestos, y demds recursos-, y la seleccién, configuracién y empleo de dispositivos
digitales, herramientas y aplicaciones para comunicarse, trabajar de forma colaborativa y
compartir informacion, gestionando de manera responsable sus acciones en la red.

Las actividades vinculadas con la produccién de textos cumplen funciones importantes en los
campos académicos y profesionales, y existe un valor social y civico concreto asociado a ellas. La
destreza en las producciones mas formales en diferentes soportes es producto del aprendizaje a
través del uso de las convenciones de la comunicacion y de los rasgos discursivos mas
frecuentes. Incluye no solo aspectos formales de cariz mas lingiistico, sino también el
aprendizaje de expectativas y convenciones asociadas al género empleado, el uso ético del
lenguaje, herramientas de produccidon creativa o caracteristicas del soporte utilizado. Las
estrategias que permiten la mejora de la produccién, tanto formal como informal, comprenden
en esta etapa la planificacion, la autoevaluacion y coevaluacion, la retroalimentacion, asi como la
monitorizacion, la validacion y la compensacion de forma autdnoma y sistematica.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CD1, CD3, CPSAA4, CCEC3.2.

3. Interactuar activamente de manera oral, escrita y multimodal con otras
personas, con suficiente fluidez y precision y con espontaneidad, usando estrategias
de cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para responder a
propositos comunicativos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia. La
interaccion implica a dos 0 mas participantes en la construccion de un discurso. Se considera el
origen del lenguaje y comprende funciones interpersonales, cooperativas y transaccionales. En la
interaccion con otras personas entran en juego la cortesia linguistica y la etiqueta digital, los
elementos verbales y no verbales de la comunicacién, asi como la adecuacion a los distintos
géneros dialdgicos, tanto orales como escritos y multimodales. En esta etapa se espera que la
interaccion aborde temas de relevancia personal para el alumnado, con especial énfasis a los
relacionados con su entorno cercano y con la cultura andaluza, o de interés publico.

Esta competencia especifica es fundamental en el aprendizaje, pues incluye estrategias de
cooperacién, de cesion y toma de turnos de palabra, asi como estrategias para preguntar con el
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actividad imprescindible en el trabajo cooperativo, donde la distribucion y la aceptacion de
tareas y responsabilidades de manera equitativa, eficaz, respetuosa y empatica
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estan orientadas al logro de objetivos compartidos. Ademas, el aprendizaje y aplicacion de las
normas y principios que rigen la cortesia linglistica y la etiqueta digital prepara al alumnado
para el ejercicio de una ciudadania democratica, responsable, respetuosa, inclusiva, segura y
activa, basada en los derechos y libertades fundamentales, en la igualdad de derechos y
oportunidades entre hombres y mujeres y en la igualdad de trato y no discriminacion de las
personas por razén de nacimiento, origen racial o étnico, religién, conviccion, edad,
discapacidad, orientacion o identidad sexual, enfermedad o cualquier otra condicion o
circunstancia.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CPSAA3.1, CC3.

4, Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o
registros de una misma lengua, tanto en un contexto oral como escrito, usando
estrategias y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o
simplificar mensajes, para transmitir informacion de manera eficaz, clara y
responsable, y crear una atmadsfera positiva que facilite la comunicacion.

La mediacion es la actividad del lenguaje que consiste en explicar y facilitar la comprension de
mensajes o textos a partir de estrategias de mediacién oral, como la interpretacion o la
reformulacion, y de mediacion escrita, como la traduccién, el resumen vy la parafrasis. En la
mediacion, el alumnado debe actuar como agente social encargado de crear puentes y ayudar a
construir o expresar mensajes de forma dialdgica, no solo entre lenguas distintas, sino también
entre distintas modalidades o registros dentro de una misma lengua, a partir del trabajo
cooperativo y de su labor como clarificador de las opiniones y las posturas de otros. En la etapa
de Bachillerato, la mediacion se centra en el rol de la lengua como herramienta para resolver los
retos que surgen del contexto comunicativo, creando espacios y condiciones propicias para la
comunicacion y el aprendizaje; fomentando la participacion de los demas para construir y
entender nuevos significados; y transmitiendo nueva informacion de manera apropiada,
responsable y constructiva. Para ello se pueden emplear tanto medios convencionales como
aplicaciones o plataformas virtuales para traducir, analizar, interpretar y compartir contenidos
que, en esta etapa, versaran sobre asuntos de relevancia personal para el alumnado o de interés
publico.

La mediacion facilita el desarrollo del pensamiento estratégico del alumnado, en tanto que
supone hacer una adecuada eleccién de las destrezas y estrategias mas convenientes de su
repertorio para lograr una comunicacion eficaz, pero también para favorecer la participacion
propia y de otras personas en entornos cooperativos de intercambios de informacion. Asimismo,
implica reconocer los recursos disponibles y promover la motivacion de los demas y la empatia,
comprendiendo y respetando las diferentes motivaciones, opiniones, ideas y circunstancias
personales de los interlocutores e interlocutoras, y armonizandolas con las propias. Por ello, se
espera que el alumnado muestre empatia, respeto, espiritu critico y sentido ético como
elementos clave para una adecuada mediacion en este nivel, por lo que esta actividad del
lenguaje favorece la educacién para la convivencia, el respeto, la prevencion de conflictos, la
resolucion pacifica de los mismos y la no violencia.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3,
STEM1, CPSAA3.1.
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5. Ampliar y usar los repertorios lingiiisticos personales entre distintas lenguas y
variedades, analizando sus similitudes y diferencias, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y haciendo explicitos y compartiendo las estrategias y los
conocimientos propios, para mejorar la respuesta a sus necesidades comunicativas y
para ampliar las estrategias de aprendizaje en las distintas lenguas.

El uso del repertorio linglistico y la reflexién sobre su funcionamiento estan vinculados con el
enfoque plurilinglie de la adquisicién de lenguas. El enfoque plurilinglie parte del hecho de que
las experiencias del alumnado con las
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lenguas que conoce sirven de base para la ampliacién y mejora del aprendizaje de lenguas
nuevas, ayudandolo a desarrollar y enriquecer su repertorio linguistico plurilingiie y su curiosidad
y sensibilizacion cultural. En la etapa de Bachillerato, es imprescindible que el alumnado
reflexione sobre el funcionamiento de las lenguas y compare de forma sistematica las que
conforman sus repertorios individuales, analizando semejanzas y diferencias con el fin de
ampliar los conocimientos y estrategias en dichas lenguas. De este modo, se favorece el
aprendizaje de nuevas lenguas y se mejora la competencia comunicativa. La reflexion critica y
sistematica sobre las lenguas y su funcionamiento implica que el alumnado entienda sus
relaciones y, ademas, contribuye a que identifique las fortalezas y carencias propias en el terreno
lingliistico y comunicativo, tomando conciencia de los conocimientos y estrategias propios y
haciéndolos explicitos. En este sentido, supone también la puesta en marcha de destrezas para
hacer frente a la incertidumbre y desarrollar el sentido de la iniciativa y la perseverancia en la
consecucion de los objetivos o la toma de decisiones.

Ademas, el conocimiento de distintas lenguas y variedades permite valorar criticamente la
diversidad lingtistica de la sociedad como un aspecto enriquecedor y positivo, adecuandose a
ella. La seleccion, configuracion y aplicaciéon de los dispositivos y herramientas tanto analdgicas
como digitales para la construccién e integracion de nuevos contenidos sobre el repertorio
lingliistico propio pueden facilitar la adquisicion y mejora del aprendizaje de otras lenguas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CP2, STEM1, CD3,
CPSAAL.1.

6. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiiistica, cultural y artistica
a partir de la Lengua Extranjera, reflexionando y compartiendo las semejanzas y las
diferencias entre lenguas y culturas, partiendo de la andaluza, para actuar de forma
empatica, respetuosa y eficaz, y fomentar la comprension mutua en situaciones
interculturales asi como la convivencia.

La interculturalidad supone experimentar la diversidad linguistica, cultural y artistica de la
sociedad, analizandola y valorandola criticamente, y beneficidndose de ella. En esta etapa, la
interculturalidad, que favorece el entendimiento con los demas, merece una atencidn especifica,
ya que sienta las bases para que el alumnado ejerza una ciudadania responsable, respetuosa y
comprometida, evitando que su percepcion esté distorsionada por estereotipos y prejuicios, lo
que constituye el origen de ciertos tipos de discriminacion. La valoracion critica y la adecuacién a
la diversidad deben permitir al alumnado actuar de forma empatica, respetuosa y responsable
en situaciones interculturales, valorando tanto la historia, la cultura y el medio natural de
Andalucia y de Espafia como el resto de diversidades linglisticas, culturales y artisticas,
transmitidas por las lenguas extranjeras.

La conciencia de la diversidad proporciona al alumnado la posibilidad de relacionar distintas
culturas. Ademas, favorece el desarrollo de una sensibilidad artistica y cultural, y la capacidad de
identificar y utilizar una gran variedad de estrategias que le permitan establecer relaciones con
personas de otras culturas, fomentando la convivencia y el respeto entre ciudadanos de distinto
bagaje cultural. Las situaciones interculturales que se pueden plantear durante la ensefianza de
la Lengua Extranjera permiten al alumnado abrirse a nuevas experiencias, ideas, sociedades y
culturas, mostrando interés hacia lo diferente; relativizar la propia perspectiva y el propio
sistema de valores culturales; y rechazar y evaluar las consecuencias de las actitudes
sustentadas sobre cualquier tipo de discriminacion o refuerzo de estereotipos. Todo ello debe
desarrollarse con el objetivo de favorecer y justificar la existencia de una cultura compartida y
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ecosociales y democraticos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1,
CC3, CCEC1.
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Lengua Extranjera I

Lengua Extranjera II

A. Comunicacion.

LEXT.1.A.1. Autoconfianza, iniciativa
y asertividad. Estrategias de autorreparacion
y autoevaluacion como forma de progresar en el
aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.
LEXT.1.A.2. Estrategias para Ia
planificacion, ejecucion, control y
reparacion de Ila comprension, Ila
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales.

LEXT.1.A.3. Conocimientos, destrezas
y actitudes que permiten llevar a
cabo actividades de mediacion oral en
situaciones cotidianas, como |Ia
interpretacion y la reformulacion y de

mediacion escrita, como la
traduccion, el resumen y la
parafrasis.

LEXT.1.A.4. Funciones comunicativas
adecuadas al ambito y al contexto
comunicativo: describir fendmenos vy
acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y
habituales, describir estados y situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo;
expresar emociones; expresar la opinion;
expresar argumentaciones; reformular, presentar
las opiniones de otros, resumir y realizar
transacciones.

LEXT.1.A.5. Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso comin en
la comprension, produccion y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.
LEXT.1.A.5.1. Caracteristicas y reconocimiento
del contexto (participantes y situacion) vy
expectativas generadas por el contexto.
LEXT.1.A.5.2. Organizacién y estructuracién
segin el género, la funcién textual y Ila
estructura.

LEXT.1.A.6. Unidades lingiiisticas y
significados asociados a dichas
unidades tales como la expresién de la
entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales,
el tiempo y las relaciones temporales, la
afirmacion, la negacion, la interrogacion y la

A. Comunicacion.

LEXT.2.A.1. Autoconfianza, iniciativa
y asertividad. Estrategias de autorreparacion
y autoevaluacion como forma de progresar en el
aprendizaje autonomo de la lengua extranjera.
LEXT.2.A.2. Estrategias para Ia
planificacion, ejecucién, control y
reparacion de la comprension, Ia
produccion y la coproduccion de
textos orales, escritos y
multimodales.

LEXT.2.A.3. Conocimientos, destrezas
y actitudes que permiten llevar a
cabo actividades de mediacion oral en
situaciones cotidianas, como |Ia
interpretacion y la reformulacion y de

mediacion escrita, como la
traduccion, el resumen y Ia
parafrasis.

LEXT.2.A.4. Funciones comunicativas
adecuadas al ambito y al contexto
comunicativo: describir fenémenos vy
acontecimientos; dar instrucciones y consejos;
narrar acontecimientos pasados puntuales y
habituales, describir estados y situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y
predicciones a corto, medio y largo plazo;
expresar emociones; expresar la opinion;
expresar argumentaciones; reformular, presentar
las opiniones de otros, resumir y realizar
transacciones.

LEXT.2.A.5. Modelos contextuales y
géneros discursivos de uso comin en
la comprensién, produccion 'y
coproduccion de textos orales,
escritos y multimodales, breves y
sencillos, literarios y no literarios.
LEXT.2.A.5.1. Caracteristicas y reconocimiento
del contexto, participantes, situacion, y
expectativas generadas por el contexto.
LEXT.2.A.5.2. Organizaciéon y estructuracion
segun el género, la funcién textual y la
estructura.

LEXT.2.A.6. Unidades lingiiisticas y
significados asociados a dichas
unidades tales como la expresion de la
entidad y sus propiedades, la cantidad y la
cualidad, el espacio y las relaciones espaciales,
el tiempo y las relaciones temporales, la
afirmacion, la negacion, la interrogacion y la
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exclamacion vy las relaciones logicas.
LEXT.1.A.7. Léxico comun y
especializado de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y
acontecimientos; actividades, procedimientos y
procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion, trabajo
y emprendimiento; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura; asi como estrategias de enriguecimiento

TPy BB g fnda i

especializado de interés para el alumnado
relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y
acontecimientos; actividades, procedimientos y
procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion, trabajo
y emprendimiento; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y

cultura; asi como estrategias de enriguecimiento
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Iéxico (derivacion, polisemia, sinonimia, etc.).
LEXT.1.A.8. Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion,
y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a
dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.

LEXT.1.A.9. Convenciones
ortograficas y significados e
intenciones comunicativas asociados
a los formatos, patrones y elementos
graficos.

LEXT.1.A.10. Convenciones y
estrategias conversacionales, en
formato sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacién, tomar y
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
resumir y parafrasear, colaborar, negociar
significados, detectar la ironia, etc.
LEXT.1.A.11. Recursos para el
aprendizaje y estrategias de
busqueda y seleccion de informacion,
y curacion de contenidos: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, mediatecas,
etiquetas en la red, recursos digitales e
informaticos, etc.

LEXT.1.A.12. Respeto de la propiedad
intelectual y derechos de autor sobre
las fuentes consultadas y contenidos
utilizados. Herramientas para el
tratamiento de datos bibliograficos.
Recursos para evitar el plagio.
LEXT.1.A.13. Herramientas analégicas
y digitales para la comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de interaccion y
colaboracion  educativa (aulas

virtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje
-tanto individual como cooperativo-, la
comunicacion y el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

B. Plurilingiiismo.

LEXT.1.B.1. Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con un alto grado de
autonomia, adecuacion y correccion a una
necesidad comunicativa concreta superando las
limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las lenguas del
repertorio propio lingtiistico. Recursos
lingliisticos y extralingliisticos. Estrategias de
comunicacion para superar las interrupciones y

Iéxico: derivacién, polisemia, sinonimia, y otras.
LEXT.2.A.8. Patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacién,
y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a
dichos patrones. Alfabeto fonético
basico.

LEXT.2.A.9. Convenciones
ortograficas y significados e
intenciones comunicativas asociados
a los formatos, patrones y elementos
graficos.

LEXT.2.A.10. Convenciones y
estrategias conversacionales, en
formato sincrono o asincrono, para iniciar,
mantener y terminar la comunicacion, tomar y
ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar,
resumir y parafrasear, colaborar, negociar
significados, detectar la ironia, etc.
LEXT.2.A.11. Recursos para el
aprendizaje y estrategias de
busqueda y seleccion de informacion,
y curacion de contenidos: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, mediatecas,
etiquetas en la red, recursos digitales e
informaticos, etc.

LEXT.2.A.12. Respeto de la propiedad
intelectual y derechos de autor sobre
las fuentes consultadas y contenidos
utilizados. Herramientas para el
tratamiento de datos bibliograficos.
Recursos para evitar el plagio.
LEXT.2.A.13. Herramientas analégicas
y digitales para la comprension, produccion y
coproduccion oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de interaccion y
colaboracién  educativa -aulas
virtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas, etc.- para el aprendizaje,
tanto individual como cooperativo, la
comunicacion y el desarrollo de proyectos con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

B. Plurilingiiismo.

LEXT.2.B.1. Estrategias y técnicas para
responder eficazmente y con un alto grado de
autonomia, adecuacion y correccion a una
necesidad comunicativa concreta, superando las
limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las lenguas del
repertorio propio lingtiistico. Recursos
linglisticos y extralinglisticos. Estrategias de
comunicacion para superar las interrupciones y
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lapsos ¢ a iniciar y concluir los

intercambigs, comunicativos.
LEXT.1.B Estrategias
organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades linguisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir
de la comparacion de las lenguas y variedades
que conforman el repertorio lingtiistico personal.
LEXT.1.B.3.  Estrategias y herramientas,
analégicas y  digitales, individuales vy
cooperativas para la

para identificar,

apsos comunicativos y para iniciar y concluir los
intercambios comunicativos.

LEXT.2.B.2.  Estrategias para identificar,
organizar, retener, recuperar y utilizar
creativamente unidades lingtiisticas - 1éxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.- a partir de
la comparacion de las lenguas y variedades que
conforman el repertorio lingtistico personal.
LEXT.2.B.3.  Estrategias y herramientas,
analdgicas y  digitales, individuales vy
cooperativas para la
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LEXT.1.B.4. Expresiones y léxico especifico para
reflexionar y compartir la reflexion sobre la
gomunicacion, la lengua, el aprendizaje y las
Herramientas de comunicacion y aprendizaje
(metalenguaije).

LEXT.1.B.5. Comparacion sistematica entre lengua
partir de elementos de la lengua extranjera y of
I¢nguas: origen y parentescos. Fendmenos semanti
domo

{falsos amigos» o cognados.

C. Interculturalidad.

LEXT.1.C.1. La lengua extranjera como medio
domunicacion y entendimiento entre pueblos, cd
facilitador del acceso a otras culturas y otras lengud
domo herramienta de participacion social vy
gnriquecimiento personal.

LEXT.1.C.2. Interés e iniciativa en la realizacion
intercambios comunicativos a través de diferen
hedios con hablantes o estudiantes de la len
xtranjera, asi como por conocer informacio

i
n
€
q
gxtranjera.

LEXT.1.C.3. Patrones culturales propios de la len
gxtranjera y comparacion con la Cultura Andaluza.
LEXT.1.C.4. Aspectos socioculturales y sociolingtiisti
relativos a convenciones sociales, normas de cortes
registros; instituciones, costumbres vy rituales; valol
rormas, creencias y actitudes; estereotipos y tab(
lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidad

n paises donde se habla la lengua extranjera.
EXT.1.C.5. Estrategias para entender y apreciar

aises y del propio, en especial de Andalu
tendiendo a valores ecosociales y democraticos.
EXT.1.C.6. Estrategias de prevencion, detecc

utoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.

elaciones interpersonales y procesos de globalizadi

5 a
ras
cos

de
mo
sy
de

de
tes
jua
nes

ulturales de los paises donde se habla la lengua

jua

cos
ay

»
cia,
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diversidad lingliistica, cultural y artistica, de ofros
B
3
L
r

deal

auteevaluaciénta-coevaluacidony-ta
autorreparacion. LEXT.2.B.4. Expresiones
y léxico especifico para reflexionar y
compartir la reflexion sobre la
comunicacion, la lengua, el aprendizaje y
las herramientas de comunicacion y
aprendizaje (metalenguaije).

LEXT.2.B.5. Comparacién sistematica
entre lenguas a partir de elementos de la
lengua extranjera y otras lenguas: origen
y parentescos. Fendmenos semanticos
como

«falsos amigos» o cognados.

C. Interculturalidad.

LEXT.2.C.1. La lengua extranjera como
medio de comunicacion y entendimiento
entre pueblos, como facilitador del acceso
a otras culturas y otras lenguas y como
herramienta de participacion social y de
enriquecimiento personal.

LEXT.2.C.2. Interés e iniciativa en la
realizacion de intercambios comunicativos
a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua
extranjera, asi como por conocer
informaciones culturales de los paises
donde se habla la lengua extranjera.
LEXT.2.C.3. Patrones culturales propios de
la lengua extranjera y comparacion con la
Cultura Andaluza.

LEXT.2.C.4. Aspectos socioculturales vy
sociolingliisticos relativos a convenciones
sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales;
valores, normas, creencias y actitudes;
estereotipos y tabues; lenguaje no verbal;
historia, cultura y  comunidades;
relaciones interpersonales y procesos de

alebalizacidn—en-paises-dondeca habls 1a

he anta vl
CCroZO—y oCtooCroTrT—artC— oSO CiSCrT i atoros

CCr

lenguaje verbal y no verbal. Férmulas concretas para

el uso de un lenguaje mas inclusivo.

glebalizacion-en—paises-dondese-hablala
lengua extranjera.

LEXT.2.C.5. Estrategias para entender y
apreciar la diversidad lingiistica, cultural
y artistica, de otros paises y del propio,
en especial de Andalucia, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos.
LEXT.2.C.6. Estrategias de prevencion,
deteccion, rechazo y actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.

Competencias

Lengua Extranjera I

Lengua Extranjera II
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Criterios de Saber Criterios de Saber
_A_ evaluacion es: . evaluacion es’ .

basic basic
oS 0s

1. Comprender e| 1.1. Extraer y analizar | LEXT.1.A.5. | 1.1. Extraer y analizar | LEXT.2.A.5.

interpretar las | las ideas principales, la | 1. las ideas principales, la | 1.L

ideas principales y | informacion relevante y | LEXT.1.A.7. | informacion detallada y | LEXT.2.A.7.

las lineas | las implicaciones las implicaciones

argumentales generales de generales de

basicas
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de textos textos de cierta textos de cierta
orales, escritos longitud, bien longitud, bien
y organizados y de cierta organizados y
multimodales complejidad, orales, complejos, orales,
expresados en escritos y multimodales, escritos y multimodales,
la sobre temas de tanto en registro formal
lengua estandar, relevancia personal o como informal, sobre
en soportes de interés publico, temas de relevancia
tanto tanto concretos como personal o de interés
analégicos como | abstractos, expresados publico, tanto concretos
digitales, buscando | de forma clara y en la como abstractos,
fuentes fiables vy | lengua estandar, incluso expresados de forma
haciendo uso de | en entornos clara y en la lengua
estrategias moderadamente estandar o] en
de ruidosos, a través de variedades frecuentes,
inferencia Y | diversos soportes incluso en entornos
comprobacion de | analdgicos y digitales. moderadamente
significados, ruidosos, a través de
para respondera diversos soportes
las necesidades analdgicos y digitales.
comunicativas
planteadas. 1.2. Interpretar  y | LEXT.1.A.5. | 1.2. Interpretar  y | LEXT.2.A.5.
valorar de manera | 1. valorar de manera| 1.
CCL2, CCL3, cpi, | critica el contenido, la [ LEXT.1.A.5. | critica el contenido, la [ LEXT.2.A.5.
intencién y los rasgos | 2 intencién, los rasgos | 2.

CP2, STEM1, CD1,
CPSAAA.

discursivos de textos de
cierta longitud y
complejidad, con
especial énfasis en los
textos académicos y de
los medios de
comunicacion, asi como
de textos de ficcion,
sobre temas generales
0 mas especificos, de
relevancia personal o
de interés publico.

discursivos 'y ciertos
matices, como la ironia
o el uso estético de la
lengua, de textos de
cierta longitud y
complejidad, con
especial énfasis en los
textos académicos y de
los medios de
comunicacion, asi como
de textos de ficcion,
sobre una  amplia
variedad de temas de
relevancia personal o de
interés publico.
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1.3. Seleccionar,
organizar y aplicar las

estrategias y
conocimientos

adecuados para
comprender la
informacién global vy

especifica, y distinguir
la intencion y las

opiniones, tanto
implicitas como
explicitas, siempre que
estén claramente

sefalizadas, de los
textos orales, escritos y
multimodales; inferir
significados basandose
en el ambito contextual
e interpretar elementos
no

LEXT.1.A.1.
LEXT.1.A.2.

1.3. Seleccionar,
organizar y aplicar las
estrategias y

conocimientos
mas adecuados en cada
situacion comunicativa

para comprender el
sentido general, Ia
informaciéon esencial y
los detalles mas
relevantes vy para
distinguir la intencion y
las opiniones, tanto
implicitas como
explicitas de los textos
orales, escritos y
multimodales; inferir
significados basandose
en el

LEXT.2.A.1.
LEXT.2.A.2.
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verbales; y buscar, ambito  contextual e
seleccionar y contrastar interpretar  elementos
informacion mediante la no verbales; y buscar,
consulta de fuentes seleccionar y contrastar
fiables. informacion veraz
mediante la consulta de
fuentes fiables.
2. Producir 2.1. Expresar oralmente | LEXT.1.A.4. | 2.1. Expresar oralmente | LEXT.2.A.4.
textos orales, con suficiente fluidez y | LEXT.1.A.5. | con suficiente fluidez, LEXT.2.A.5.
escritos y correccion textos claros, | 1. facilidad y naturalidad, | 1.
multimodales coherentes, LEXT.1.A.6. evitando LEXT.2.A.6.
originales de bien organizados, | LEXT.1.A.7. | errores importantes y | LEXT.2.A.7.
creciente adecuados a la [ LEXT.1.A.8. | utilizando LEXT.2.A.8.

extension, claros,
bien organizados

situacion  comunicativa
en diferentes contextos,

registros adecuados,
diversos tipos de textos

y especialmente en claros, coherentes,
detallados, publico, y en diferentes detallados, bien
usando estrategias | registros sobre asuntos organizados y
tales como la de relevancia personal o adecuados al
planificacion, la de interés  publico interlocutor o
sintesis, conocidos por el interlocutora y al

la

compensacion o la
autorreparacion,
para expresar
ideas y
argumentos de
forma creativa,
adecuada y

alumnado con el fin de
describir, narrar,
argumentar e informar,
en diferentes

soportes analdgicos y
digitales, utilizando
recursos verbales y no
verbales, asi como

propdsito comunicativo,
especialmente en
publico, sobre asuntos
de relevancia personal o
de interés publico
conocidos por el
alumnado, con el fin de
describir, narrar,

coherente, de estrategias de argumentar e informar,
acuerdo con planificacion,  control, en diferentes
propdsitos compensacion y soportes analdgicos
comunicativos cooperacion. y digitales,
concretos. evitando

CCL1, CCL5, CP1,
CpP2, STEM1, CD1,
CD3, CPSAA4,
CCEC3.2.

errores importantes y
utilizando registros
adecuados, asi como
recursos verbales y no
verbales, y estrategias
de planificacion,

control, )
compensacion %
cooperacion.
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2.;. Redactar y difundir

A

textos detallados de
cierta  extensién vy
complejidad y de
estructura clara,
adecuados a la
situacion comunicativa,
a la tipologia textual y a
las herramientas
analdgicas y digitales
utilizadas, evitando
errores que dificulten o

impidan la
comprension,
reformulando y
organizando de manera
coherente informacion
e ideas de

= e e gy

LEXT.1.A4.
LEXT.1.A.5.
2.
LEXT.1.A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.9.
LEXT.1.A.12

2.2. Redactar y difundir
textos detallados de
creciente extension,
bien estructurados y de
cierta complejidad,
adecuados a la
situacion comunicativa,
a la tipologia textual y a
las herramientas
analégicas y digitales
utilizadas, evitando
errores importantes y
reformulando,
sintetizando y
organizando de manera
coherente informacion
e

LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
2.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.9.
LEXT.2.A.12
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diversas  fuentes vy ideas de diversas
justificando las propias fuentes vy justificando
opiniones, sobre las propias opiniones
asuntos de relevancia sobre asuntos  de
personal o de interés relevancia personal o
publico conocidos por el de interés  publico
alumnado, haciendo un conocidos por el
uso ético del lenguaije, alumnado, haciendo un
respetando la propiedad uso ético del lenguaje,
intelectual y evitando el respetando la
plagio. propiedad intelectual y

evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, | LEXT.1.A.2. | 2.3. Seleccionar, | LEXT.2.A.2.
organizar y aplicar | LEXT.1.A.4. | organizar y aplicar | LEXT.2.A.4.
conocimientos y conocimientos y
estrategias de estrategias de

planificacion,
produccién, revision vy

planificacion,
produccion, revision y

cooperacion, para cooperacion, para
componer textos orales componer textos orales
y escritos de estructura y escritos bien
clara y adecuados a las estructurados y
intenciones adecuados a las
comunicativas, intenciones

las caracteristicas comunicativas,
contextuales, los las caracteristicas
aspectos socioculturales contextuales, los

y la tipologia textual,
usando los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcion
de la tarea y de los
interlocutores e
interlocutoras reales o
potenciales.

aspectos socioculturales
y la tipologia textual,
usando los recursos
fisicos o digitales mas
adecuados en funcion
de la tarea y de los
interlocutores

e interlocutoras reales o
potenciales.
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Interactu
activamefite
de manera
oral, escrita y
multimodal con
otras personas,
con

suficiente fluidez y
precision 'y
con
espontaneidad,
usando estrategias
de cooperacién

y
empleando
recursos
analdgicos y
digitales, para
responder a
propdsitos
comunicativos
en intercambios
respetuosos con
las normas de
cortesia.

D Lo i~

Filmim] o |~y

Ly gt mdom gl ]y

3. 3.;. Planificar, participar

y colaborar asertiva y
activamente, a través
de diversos soportes
analdgicos y digitales
en entornos sincronos o

asincronos, en
situaciones interactivas
sobre temas de
relevancia personal o de
interés publico
conocidos por el
alumnado, con especial
énfasis a los
relacionados con su

entorno cercano y con
la cultura andaluza,
mostrando iniciativa,
empatia y respeto por
la cortesia lingliistica y
la etiqueta digital, asi

como  por las
diferentes
necesidades, ideas,|

= e

LEXT.1.A.4.
LEXT.1.A.5.
LEXT.1. A.6.
LEXT.1.A.7.
LEXT.1.A.8.

T g gy

3.1. Planificar, participar
y colaborar asertiva y
activamente, a través
de diversos soportes
analogicos vy digitales
en entornos sincronos o
asincronos, en
situaciones interactivas
sobre temas cotidianos,
de relevancia personal o
de interés  publico
cercanos a su
experiencia, con
especial énfasis a los
relacionados con su
entorno cercano y con
la cultura andaluza,
mostrando iniciativa,
empatia y respeto por
la cortesia linguistica y
la etiqueta digital, asi
como por las diferentes

L g gy

LEXT.2.A.4.
LEXT.2.A.5.
LEXT.2.A.6.
LEXT.2.A.7.
LEXT.2.A.8.
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CCL5, CP1, inquietudes, iniciativas y necesidades,
CP2, STEM1, motivaciones de los ideas, inquietudes,
CPSAA3.1, CC3. interlocutores e iniciativas y
interlocutoras, y motivaciones de los
ofreciendo interlocutores o]
explicaciones, interlocutoras,
argumentos y expresando ideas vy
comentarios. opiniones con precision
y argumentando de
forma convincente.
3.2 Seleccionar, | LEXT.1.A.2. | 3.2. Seleccionar, | LEXT.2.A.2.
organizar y utilizar, de | LEXT.1.A.10| organizar y utilizar, de | LEXT.2.A.10
forma flexible y en forma eficaz,

diferentes entornos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y
terminar la
comunicacién, tomar vy

espontanea y  en
diferentes entornos,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantener y
terminar la

ceder la palabra, comunicacién, tomar vy
solicitar 'y  formular ceder la palabra con
aclaraciones y amabilidad, ajustar la

explicaciones,
reformular, comparar y

propia contribucion a la
de los interlocutores

contrastar, resumir, e interlocutoras
colaborar, debatir, percibiendo sus
resolver problemas vy reacciones, solicitar vy
gestionar  situaciones formular aclaraciones y
comprometidas. explicaciones,
reformular, comparar y
contrastar, resumir,
colaborar, debatir,
resolver problemas vy
gestionar  situaciones
comprometidas.

&
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4. Mediar
entre distintas
lenguas o
variedades, o entre
las modalidades

0 registros

de una
misma lengua,
tanto en un
contexto oral como
escrito, usando
estrategias

y

conocimientos
eficaces orientados
a explicar
conceptos y
opiniones o
simplificar
mensajes,
para transmitir
informacion de
manera eficaz,
claray
responsable, y
crear una
atmosfera positiva
que facilite
la

4.1. Interpretar y
explicar textos,
conceptos y

comunicaciones

en situaciones en las
que sea  hecesario
atender a la diversidad
linglistica, a través de
actividades de
mediacion oral, como la
interpretacion y la
reformulacion 'y de
mediacién escrita, como
la traduccion, el
resumen Yy la parafrasis,

mostrando respeto y
aprecio por los
interlocutores e

interlocutoras y por las
lenguas, variedades o
registros empleados, y
participando en la
solucion

LEXT.1.A.3.
LEXT.1.A4.

4.1. Interpretar vy
explicar textos,
conceptos y
comunicaciones

en situaciones en las
que sea  necesario
atender a la diversidad
lingliistica, a través de
actividades de
mediacién oral, como la
interpretacion  y la
reformulacion y de
mediacion escrita, como
la traduccion, el
resumen Y la parafrasis,

mostrando respeto vy
aprecio por los
interlocutores

e interlocutoras y por
las lenguas, variedades
0 registros empleados,
y participando en la
solucién

LEXT.2.A.3.
LEXT.2.A.4.
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comunicacion. de problemas de problemas de
frecuentes de intercomprension y
CCL5, CP1, CP2, | intercomprension vy de entendimiento, a
CP3, STEM1, de entendimiento, a partir de diversos
CPSAA3.1. partir de diversos recursos y soportes
recursos y soportes analogicos y
analdgicos y digitales.
digitales.
4.2, Aplicar | LEXT.1.A.2| 4.2. Aplicar | LEXT.2.A.2
estrategias variadas/| . estrategias variadas | .
que ayuden a crear| LEXT.1.A.3[ que ayuden a crear | LEXT.2.A.3
puentes, faciliten la puentes, faciliten la
comunicacion y comunicacién y
sirvan para explicar sirvan para explicar
y simplificar textos, y simplificar textos,
conceptos y conceptos %
mensajes, Yy que mensajes, y que
sean adecuadas a las sean adecuadas a las
intenciones intenciones
comunicativas, las comunicativas, las
caracteristicas caracteristicas
contextuales, los contextuales, los
aspectos aspectos
socioculturales y la socioculturales y la
tipologia textual, tipologia textual,
usando recursos y usando recursos y
apoyos fisicos o apoyos fisicos o
digitales en funcién digitales en funcién
de la tarea y el de la tarea y del
conocimiento previo conocimiento previo
de los interlocutores y los intereses e
ideas de los
e interlocutoras. interlocutores
e
interlocutoras.
5. Ampliar y 5.1. Comparar vy|LEXT.1.B.2({5.1. Comparar vy |LEXT.2.B.2
usar los argumentar las| - contrastar las | -
repertorios semejanzas y | LEXT.1.B.4| semejanzas y | LEXT.2.B.4
linglisticos diferencias entre| - diferencias entre | -
personales distintas lenguas a | LEXT.1.B.5( distintas lenguas a | LEXT.2.B.5
entre distintas partir de textos partir de textos
lenguas y orales 'y escritos orales y escritos

variedades,
analizando sus
similitudes vy
diferencias,
reflexionando
de forma
critica sobre su
funcionamiento
y
haciendo
explicitos y

reflexionando con
autonomia sobre su
funcionamiento

y estableciendo
relaciones entre
ellas.

reflexionando con
autonomia de forma
sistematica sobre su
funcionamiento

y estableciendo
relaciones entre
ellas.
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compartiendo
las
estrategias vy
los
conocimientos
propios, para
mejorar la
respuesta a sus
necesidades
comunicativas y
para ampliar las
estrategias de
aprendizaje en
las distintas
lenguas.

CP2, STEM1,
CD3, CPSAAL.1.

5.2. Utilizar con | LEXT.1.A.1] 5.2. Utilizar con | LEXT.2.A.1
iniciativa y de forma| 1. iniciativa y de forma | 1.
creativa estrategias | LEXT.1.A.1| creativa estrategias | LEXT.2.A.1
y conocimientos de | 3. y conocimientos de | 3.
mejora de la [ LEXT.1.B.1 mejora de su | LEXT.2.B.1
capacidad de capacidad de
comunicar 'y de comunicar 'y de
aprender la lengua aprender la lengua
extranjera con apoyo extranjera, con o sin
de otros apoyo de otros
participantes y de interlocutores
soportes analdgicos e interlocutoras y de
y digitales. soportes analdgicos

y digitales.
5.3. Registrar y LEXT.1.A.1| 5.3. Registrar y LEXT.2.A.1
reflexionar sobre . reflexionar sobre .
los  progresos LEXT.1.B.3| los  progresos LEXT.2.B.3
y Yy

&
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dificultades de dificultades de

aprendizaje de la aprendizaje de la

lengua extranjera, lengua extranjera,

seleccionando seleccionando

las estrategias mas las estrategias mas

adecuadas y eficaces adecuadas y eficaces

para  superar  esas para  superar  esas

dificultades y consolidar dificultades y consolidar

su aprendizaje, el aprendizaje,

realizando actividades realizando actividades

de planificacion  del de planificacién del

propio aprendizaje, propio aprendizaje,

autoevaluacién y autoevaluacion y

coevaluacién, como las coevaluacion, como las

propuestas en el propuestas en el

Portfolio Europeo de las Portfolio Europeo de las

Lenguas (PEL) o en un Lenguas (PEL) o en un

diario de aprendizaje, diario de aprendizaje,

haciendo €so0s haciendo esos

progresos Yy dificultades progresos y dificultades

explicitos explicitos

compartiéndolos. compartiéndolos.
6. Valorar 6.1. Actuar de LEXT.1.C.1. | 6.1. Actuar de LEXT.2.C.1.
criticamente y forma adecuada, LEXT.1.C.2. | forma adecuada, LEXT.2.C.2.
adecuarse a la empatica y respetuosa | LEXT.1.C.3. | empatica y respetuosa| LEXT.2.C.3.
diversidad en situaciones LEXT.1.C.4. | en situaciones LEXT.2.C.4.

lingiistica, cultural
y artistica a partir
de la lengua
extranjera,
reflexionando

y

compartiendo las
semejanzas y las
diferencias  entre
lenguas y culturas,
partiendo de |Ia

andaluza, para
actuar de forma
empatica,

respetuosa y

eficaz, y fomentar

la

comprension
mutua en
situaciones
interculturales asi
como la
convivencia.

CCL5, CP3,
CPSAA3.1, CC3,

interculturales,
construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas y culturas,
partiendo de la
andaluza, analizando y
rechazando  cualquier
tipo de discriminacion,
prejuicio y estereotipo,
con especial atencién a

los de género,
fomentando la
convivencia y
solucionando  aquellos

factores socioculturales
que dificulten la
comunicacion.

interculturales
construyendo vinculos
entre las diferentes
lenguas vy
culturas, partiendo de la
andaluza, rechazando y
evaluando cualquier
tipo de
discriminacion, prejuicio
y estereotipo, con
especial atencion a los
de género, fomentando
la convivencia y
solucionando
aquellos factores
socioculturales que
dificulten la
comunicacion.

&
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CCEC1

6.2. Valorar
criticamente la
diversidad  linguistica,
cultural y artistica

propia de paises donde
se habla Ila lengua
extranjera, teniendo en
cuenta los derechos
humanos, y adecuarse
a ella, favoreciendo el
desarrollo de una

cultura compartida vy
una
ciudadania

comprometida con la
sostenibilidad
ambiental, social vy
econdémica y los

LEXT.1.C.3.
LEXT.1.C.4.

6.2. Valorar
criticamente la
diversidad  linguistica,
cultural y artistica

propia de paises donde
se habla la lengua
extranjera teniendo en
cuenta los derechos
humanos y adecuarse a
ella favoreciendo vy
justificando el desarrollo
de una cultura
compartida y una
ciudadania
comprometida con Ia
sostenibilidad
ambiental, social y

LEXT.2.C.3.
LEXT.2.C.4.
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valores  democraticos, econdmica y los valores
en la que se valore democraticos, en la que
tanto la  historia, la se valore tanto Ia
cultura y el medio historia, la cultura y el
natural de Andalucia y medio natural de
de Espafia, como el Andalucia y de Espanfia,
resto de diversidades como el resto de
linguiisticas, culturales y diversidades
artisticas  transmitidas lingliisticas, culturales y
por las lenguas artisticas  transmitidas
extranjeras. por las lenguas
extranjeras.

6.3. Aplicar estrategias | LEXT.1.C.5. | 6.3. Aplicar de forma | LEXT.2.C.5.
para defender y | LEXT.1.C.6. | sistematica estrategias | LEXT.2.C.6.

apreciar la diversidad para defender y
lingliistica, cultural y apreciar la diversidad
artistica de otros paises lingtiistica, cultural vy
y del propio, en especial artistica, de  otros
de Andalucia, paises y del propio, en
atendiendo a valores especial de Andalucia,
ecosociales y atendiendo a valores
democraticos y ecosociales y
respetando los democraticos y
principios de justicia, respetando los
equidad e igualdad. principios de justicia,

equidad e igualdad.

Lenguaje y
Practica Musical

La materia de Lenguaje y Practica Musical proporciona al alumnado una formacion que le
permite profundizar en el conocimiento y el uso de la musica como lenguaje universal,
desarrollando habilidades perceptivas con fines expresivos y creativos.

La musica precisa del cultivo de la escucha, como via natural de acceso a su apreciacion,
disfrute y comprension. La identificacion de elementos musicales a través de la audicidn requiere
el desarrollo de estrategias que permitan al alumnado no solo analizar sus caracteristicas, sino
también reflexionar sobre las emociones inherentes a la propia percepcidn musical. En este
sentido, es importante que el alumnado adquiera un vocabulario adecuado para describir la
musica y expresar sus opiniones y sentimientos.

Como soporte escrito de obras musicales, la partitura se convierte en objeto de estudio de esta
materia, al conectar aspectos perceptivos con su representacion grafica, ya sea de forma
convencional o no convencional, posibilitando la conservacién del repertorio. Asimismo, aporta
informacion sobre la evolucidn del propio lenguaje a partir de su estudio comparado, facilitando
la comprensidon de factores socio-culturales que han incidido en su desarrollo. Ademas, cuando
se utiliza como recurso de apoyo a la interpretacién, la partitura favorece la practica de
habilidades de decodificacién musical.

Tanto la escucha como la representacion musical escrita son medios de acceso a la obra. A
través de ellos, el alumnado identifica y comprende patrones musicales que, una vez

&
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interiorizados, forman parte de su propio universo musical, pudiendo convertirse en elementos
generadores de nuevas ideas. En este proceso, adquieren especial relevancia las interpretaciones
y las improvisaciones en las que se utilizan la voz, el cuerpo o los instrumentos musicales, como
medios para la expresion y la experimentacion. De igual manera, resulta relevante la

&
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